gospodarskih, obertnijskih in narodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 1. , sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr.
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Koristnost vélikega korenja ali vélike merkve,
in kako ga sejati,

Po obilih skusnjah, ki so poterjevale neprecen-
ljivo koristnost vélikega korenja, posebne pa po iskre-
nem priporocilu ceske gospodarske druzhe, so ga tudi
»Novice® lani zacele nasim pospodarjem priporoéati,
in tudi pri nas se je poterdila velika vrednosttega
sadeza. Da se nekterim ni tako obnesel, kakor so
pricakovali, ni bilo kerenje krivo, ampak ker ga niso
prav sejali in prav obdelovali.

Ker je to korenje res dobra stvar in ker je po

pravici vredno, da se ga tudi nasi gospodarji bolj
poprimejo, jim hocemo bolj natanko povedati, kako
s¢ ima z njim ravnali, da bode prav. Ta nauk pa
smo vzell 1z letosnje pratike ceske gospodarske
druzbe ,kalendar hospodarsky“, v kierem omenjena
siavna druzba spodbada gospodarje na Ceskem, naj
bi se cedalje bolj poprijeli ,welké mrkwe“. TFakole
ga priporoca:

Med vsimi sadezi, ki se priporo¢ajo za namest-
nike krompirja, zasluzi véliko korenje gotove pervo
mesto.
je le odrodek (Abart) navadnega rumenega (Zoltega).
Doma je veliko korenje na Francozkem (zato se
imenuje {udi francozko kerenje), odtod je bhilo
pred & leti preneseno na Nemsko, naj pervo v Ho-
henheim, in se je razsirilo kmali krog in krog zavolj
bogatega pridelka in pa prijetnega okusa.

Ce pomislimo, kako dolgo je potreboval krom-
pir, kake dolgo je potrebovala detelja, da sta pre-
magala neumnost in opornost tadajnih ljudstev, ki so
krompir psovale za ,presicjo jéd“, deteljo pa za ,8kod-
ljivo travo“, se moramo res cuditi, da je bila korist
velikega korenja tako hitro spoznana. Pa tudi ni tezko
zapopasti, da je tako, ker véliko korenje je pri-
jetna jed (hrana) za ljudi, ktera se jim ne pri-
skuti kakor navadno korenje, ampak se jim zmiraj
dobro prileze, naj ga jedé kolikorkrat hoéejo, — pa
tudi za Zivino je z zelenim perjem vred prijetna in
tecna klaja. Pri dobrem obdelovanji se na njivi s po-
setevjo enega korca *) pridela 200 centov tega ko-
renja. Da marsiktero korenje poléeterti funt tezko
zrasie, Ki je zgore) 4 pavce debelo in do 22 pavcov
dolgo, vsak vé, ki je veliko korenje prav sejal.

Podnebje in semlja za veliko korenje.

Veliko koreunje ljubi bolj vlazno (mokroetnoe) in
gorko pednebje, pa tudi v bolj merzlih krajih se do-
bro sponasa,

Vse korenje, posebno pa véliko korenje, ker s
korenikami globeko sega, hoce imeti globoko orano,
rahlo, mocno, plevéla in kamnja oé¢iséeno,
ilovnato zemljo ali pa ilovnato pesenko.

Kdor hoce veliko tega korenja pridelati, mu mora
dobro pognojiti. Korenju, ki se seje za élovesko
jed, naj se pognoji Ze pred zimo, — korenju za
zivinsko klajo se pa zna ravno pred setvijo gnojiti.

¥) En korec (Strich) na Ceskem je pri nas enmalo ¢ez 3 mernike,

V Ljubljani v saboto 10. marca 1855.

Veliko korenje je sicer belo korenje, vendar

List 2¢).

Ziemlja se mora skerbno pripraviti, dobro zrah-
Ijati in ze pred zimo dvakrat globoko pre-
. Ce je zimska srez zemljo dobro zrahljala, ni
treba spomladi spet orati. Ce je pa zemlja po obil=
nem dezji spomladi zlo zatepena, se mora pred set-

vijo se enkrat preorati ali prekopati.
Netev vélikega korenja.

Kakor hitro se je bila zemlja dosti osusila, kar
se mesca susca (marca) ali paizzacetka malega travna
(aprila) zgodi, naj se to korenje berz seje, zakaj
veliko korenje dolgo ¢asa ne doraste.

Seje se na dvojno vizo: ali v verste ali ne v
versie.

Kdor v verste korenje seje, si prihrani semena,
zemljo loze obdeluje in pleje, vedékorenja pridela.
Ce sejemo korenje v verste, ki so po16 do 18
pavcov narazen, jezanjivo s posetvijo enega korca
3 do & funtov kerenjevega semena zadosti. Sicer ga
je pa na pol veé potreba.
Seme se rado vkup derzi, zato naj se pred set-
vijo v roki dobro zmane, in da se enakomerno sejati
zamore, mnaj se s peskom ali z Zaganjem ali pa z
zdrobljenim starim moltrom zmesa.

Ker seme pozno kali, je prav,
namakv a,

Seje se pa seme tako, da se na njivi, ki je po-
pred bila z ojstro brano poprek dobro povleéena, z
matiko narede 2 do 3 pavce globoki razoréki, pol-
drugi cevelj saksebi; v te razoréke se z roko redko
vseje seme. Potem se zemlja z matiko ali z grabljami
cez seme potegne.

Da pa korenje dobro raste, se mora pridno
pridno obdelovati. Kako pa? Kakor hitro se mlade
sadicice prikazejo toliksne, da se zamorejo dobro
lociti od plevela, se morajo pleti in okopavati.
Okupujejo se pa 3krat, ali naj manj dvakrat, z ma-
tiko ali pa osipavnim plugom tam, kjer je korenje v
verste vsejano.

Kader se pervikrat, ali véasih sele, kakor kaze,
kadar se drugikrat okopuje, je treba pregosto korenje
izirepiti, to je, brez milosti vse slabejSe in nepo-
trebne sadike izruvati, in le tiste pustiti, ki so
mocne, tako, da pol éevlja saksebi stojé,
(Konec sledi.)

GOSpOd—al‘Ske Skusnje,

Naprava za drobljenje tursicnih stersev.

pNovice® so ze veckrat omenile od tiste Mar-
celove mazine, na kteri se dajo tursiéni sterzi v
moko zmleti in tako ti sicer malo obrajtani ali celo
zametovaui sterzi v dobre obracati. Al ta masina je
predraga, da bi sijo mogel omisliti vsak goespodar, ki
tursico prideluje. Z veseljem tedaj damo na znanje,
da je — kakor odbor stajarske gospodarske druzbe
v 9. listu svojega ,Wochenbl.“ pise — da je gosp.
Franc Srank, delovodja Svabove fabrike v Ptu-

da se poprej

jem (Pettau) na Stajarskem imenitno pripravo znaj-

del, da vsak dober in s potrebno vodo oskerbovan



mlin si zamore za kakih 5 do 10 1l. tako napraviti, da
tursicne sterze melje tako dobro, kakor Marcelova
masina. V mlinu Turniskega grada poleg Ptluja je
naredil Srank Ze to pripravo, in v tem mlinu zmleti
drob in moko tursicnih sterzev je odbor staj. kme-
tijske druzbe, kteremu sta se na ogled poslala, po-
polnoma odobril. Velika imenitnost te priprave, ktero
si bo za majhen dnar vsak mlinar lahko napravil, je
o¢itna iz tega — pravi odbor staj. gospodarske druzbe
— ako pomislimo, da na Stajarskem se blizo na 100.000
oralih tursica prideluje, ta da na leto 1 milijon in
800.000 centov izlusenih sterzev. Ker pa se je po
lanskih skusnjah z Marcelovo masino zvedilo, da iz
100 funtov praznih tursiénih sterzev se pridela 8
funtov lepe bele moke, 26 funtov zadnje moke, 23
funtov moke za zivinsko pico, 23 funtov pa ofrobov,
— tedaj se bo iz omenjenih 1 mil. in 800.000 cen-
tov sterzev namlelo 612.000 centov moke za kruh
in zgance, 8S28.000 centov moke za zivino in otro-
bov. Ako cent krusne moke po 10 gold., moko za
zivino in otrobe pa po 2 gold. rajtamo, znese to okoli
8 milijonov gold. vrednosti na leto. — In tako si bo
zamogla vsaka dezela, kjer se kaj tursice prideluje,
in kjer si bojo mlinarji to pripravo naredili, veliko
dobicka nakloniti vsako leto.
Veé od te znajdbe in kako se bo ta priprava na-
rejala, bomo naznanili ob svojem ¢asu. Berz ko ne

hd

bo gosp. Srank privilegij vzel za to napravo.

Starozgodovinski pomenki.
Kje je stal Praetorium Latovicorum ?

Razlozil Davorin Terstenjak.

Mnenje svojega pridnega sodelavea na polji stare zgo-
dovine castitega gosp. Hicingerja, da je rimska cesta iz
Emone skozAcervonPraetoriumLatovicorum v Ne-
viodun derzala po Dolenskem in ne kraj Save, rad podpi-
ram. Sledil sem pri terdenji, da je Praetoriam Lato-
vicorum stal kraj) Save v okolici radecki in hotemezki,
Schoenlebena in Muharja, in zato sem si prizadeval v Ho-
temezu najti Latov. V posebnem clanku ,0 cvetu Lo-
tos* bhom dokazal, da se ta cvet veli Kamala, toje, ho-
tiv, ali lotos, kar v iodiskem in gerskem jeziku pomeni
begehrungswiirdig. Zaka) pa to imé ima, bo dokazal tudi
omenjeni clanek.

Moja razlaga imena Hoteme z toraj se vendar ostane
temeljita, in ime zna basneslovno podlagoe imeti. In res to
misel podpirajo bliznje Radece, ki so brez dvombe ime
dobile po Radogostu, Radoslava, Radomiru —
soprogu Hotemare, Hotemere, Hotimire, kteri imeni
se skladate z indiskima Shri-Rama in Laksmi.
Da so vsi stari narodi radi Imenovali mesta, sela,
vasi, gore. reke po bozanstvih ali njihovih zaznamkih, je
lahko dokazati: cele dezele vahajamo z basnoslovnimi (my-
thiskimi) imeni.

Da je posebno stari Slovenec rad tako delal, smo se
ze prepricali. Ker v blizini Kresnic nahajamo Hotise,
blizo Radomelj veckrat Trebno, Trebelovo, mi to
pluzl za dokaz, da se Ratschach res pisati ima po slo-
venski Radece, ako ravno ljudsivo Race izgovarja.
Kranjel radi glase pogoltujejo, in tako se razjasnuje, zakaj
se v ustih ljudstva ne cujejo Radece.

Tuadi pisava imena Sittich ni se gotova, kakor iz

gosp. Hicingerjevega clanka vidim, kteri Zaticina in
Ziticina pige.
Meni se perva pravilnisa zdi, kjer imena sosednih kra-
jev Metnaj in Temenice poznamlajo lego. Kakor imamo
na Kranjskem Utik, tako tudi je mogoé¢ Zatik. Naj
nam te dvombe resijo domorodeci, kteri v ti okolici zivijo.
Oddaljen, kakor sem jaz, nemore mi¢ gotovega reci.
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Ker smo se dusedaj skoro vse vece mesta rimske dobe
ali s starim ali pa obnovljenim imenom nasli, nemorem za-
popasti, da bi se biloime Latov, Latovicani tako celo
zgubilo.

Ali ne tici ime Latov, Latovi¢ani v imenu Le-
tija? Skoro bi verjel, da je Letija bila glavno mesto
Latovicanov. Spreminovanje glasnika a v e je na Kranj-
skem kaj navadnega. Siajarske imena Janko, Jara s,
Jariha, Jarala so na Krapjskem Jenko, Jeras, Je-
riha, Jerala; zakaj ne bi iz Latije postalo Letija?
Tora) so Latovicani stanovaliod Ljublane krajSave
po celem Dolenskem in so bili sosedje ilirskih Japodov,
Kterl niso bili slovensko, ampak trasko pleme. Da se dnesnji
prebivavei Letije velijo Letijani ne pa Latoviéani,
to nic ne dene. Dnesnja Sobotica, Sobotelj, madjar-
eki Sombotelj, se je za Rimljanov zvala Saba ria,
torej prebivavei Sabarci ne pa Soboti¢ani, S oboe-
teljei, — pa kdobode terdil, da v Sabarii, Sobotic i
Sobotelji ni epaka korenika?

Oblike ljudstvo spremenja, vendar korenike so
mu svete,
Ako recem, da je Letija bila glavno mesto Latovi-

canov, pa ne terdim, da je tam Praetorium Latovicorum
stal (Latovicus je edina pravilna pisava in ime bozanstva
se nahaja na Koroskih kamnih razun Latebius, tudi v
obliki Latovus), Praetorium ni bil draga pri Rimlja-
nih, Kakor glavni kraj tabora. Rimljani so prostore
za tabor z nar veco previdoostjo odlocevali, deloma zato,
da so potrebni prostor za vojsko in potrebno vodo dobili,
deloma pa, da so protisovraznikom lahko nakope napravljali.
Zato je vsigdar bil za ta posel posiljan ,,tribunus belli* *).
Naj preje so izvolili prostor za Praetorium, iz kterega se
je lahko cez vés tabor vidilo.
Med timi mozmi, Kkteri so lego za tabor odlucevali,
je bil v pervih casih augur, pozneje pa moz, Kteri se je
pmetator® zval, zato ,castra metari“, das Lager aus-
messen **)— (Zatikati? Zaticina ?)
Kakor je pri vstanovljanji mest auguar proti straném
svela, kiere so se mu dobre zdele, dve linii potegnil, ki ste
se tako zvane ,cardo maximus in decumanus®, tako je tadi
bilo pri taboru. '
Druge linije so bile tema dvema paralelne. Nad punk-
tom, kjer ste se ,cardo maximus in decumanus“ prerezo-
vale, je bil Praetoriam, torejglavni punkt tabora.
Praetorium Latovicorum je torej samo bil tabor
rimskih legijonov pa zemlji Latovicanov, ne pa njihovo
glavno mesto. Znali pa so se ravno Latovicani rabljati za
posadko tega tabora, in ako se ne motim, je bila takosnega
tabora potreba, kjer so se sosedni Japodi radi spuntovali.

Na kerskem polji proti severu od Novega mesta na-
hajamo selo Ratez. Znal bi bil tadi tukajPraetorium
stati; ime poment to kar tabor od rat = tabor, b oj,
vojska.

Med Emono in Praetorium Latovicornm se se nahaja
Acervone — brez dvombe prestava domacega sloven-
skega imena. Nad Trebnem pahajam na karti Stocken-
dorf. Ako to vas ljudstvo izgovarja Stozka vas, bi
Acervon bil prestavek imena Stozka vas od cerkveno-
slovenskega stog, to je, acervus. Dalje bi znalo se
ime vasi Verslin opominjati na acervas, od verh.

Trebniski spomenek z imenom T. Mitrapus je kaj
vazen, Ker pricuje, da tudi stari Slovenci so Mitrovo
castje poznali. Mitrapus pomeni der Mitrasstier, in
tuka) spet vidimo sostavljeno ime, kakor v imenih Volfar,
Voljapus, Voltreibus itd.

Bil je vojak 14. legije, ktera se je velela ,gemina
vietrix“, in je ,,v Aquis Aureliis® v Alsacii (Eisas) lezala.
Ker je Rimljan noriske in panonske legijone posadil v Ga-

¥) Polyh. VL 39.
®%¥) Livij VI 38,
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lio in Germanio, je nas Mitrap latinskutar domu se ver-
pivei spomenek postaviti dal v latinskem jeziku, v kte-
rem 80 po postavah vse javoe pisma pisane biti mogle.
Naj si gosp. Hicinger, kadar mua dolznosti njegovega
poklica dopusajo, potrudi to cesto bolj natanko preiskati;
znabiti da se bodo se dali najti okopi m zidovi vojaskega
tabora Latovicanov.
Pa tudi drogi domorodeci na Kranjskem naj oznanu-
jejo, kar se kje stare zgodovine tikajocega najde , spomnivsi
se besed rajnega J. Zupana:

Yse imamo,
Pa neznamo ,
Le iScimo,
Da dobimo !

Ozir po domacii
Cateske toplice — dajmo jih na noge spraviti!

(Konec.)
Res, da se je za kopanje spodnje in zgZornje jame ze
doseti potrosilo, — pa kaj pomaga, ako se toliko dnarja In

lesa ni, da bi se to delo v 8 ali 14 dneh naglo dover-
silo. Ce bi se zgornja jama, ktera je ze za dva seznja
na siroko in toliko na dolge, se za pol seznja globokeje
skopala, z lesom obdala, in za odtok vode graben ali ka-
nal do bliznje struge naredil, da bi se voda odtekala in
gorka prihajala, bi prav dobre toplice bile in marsikter
revez bi se v njih ozdravil. Vém, ce bi take toplice pri
kakem vecem mestu bile, bi bile ze zdavnej narejene, bl
kmali slovele In posestniku veliko nesle.

Ker ni ne v Brezcah ne na Catezu takega premoz-
nega, da bi se teh toplic lotil, bi pac prav prav bilo, ako
bi se¢ od kod drugod kak moz tega pocetja lotil. Ni¢ dru-
zega teh toplic ne overa, kakor da so preve¢ povodnji
podverzene, pa povodenj se le vcasih spomladi in v jeseni,
malokdaj poleti primerja, pa ce je vse dobro podperto
in z deskami obdano, ne more nicesar iz Jame vzeti, in ni-
cesar ne zaalpatl, ker voda do tuplm se sviza (Flugsand)
ne, se manj pa kaj druzega ne prinasa, ker vse popred
na germovji in verbini ostane; pa tudi prweé dereca ni,
ker med germovjem tece, in povodenj malokdaj ¢ez 3 ali
4 dni terpi, in kakor bitro voda upade, se kmali vse po-
susi, ker je vecidel sam pesek. Ce bi se z lesom vse na-
redilo, cesar je treba, se ne bicez poldrugi sto goldinarjev
potrosilo. Po tem bi se znalo se le zidati, kadar bi se
nadalje cez 20 seznjev doig graben skopal, in ko bi se
do izvirka prisle, zakaj zdaj se za pravi izvirek ne more
natanko vediti, ker voda med peskom za en seienj glo-
boko tece, in se le na koncu verbine v strugi izvira.

Te toplica so zlo zmplenﬂ, kar se po duhu ali smradu,

kjer se ]ama koplje, berz ﬂpuzna Ko se pa do vode pride,
kmali_ves duh ali smrad zgine.

Ce bi te toplice lepo narejene bile, bi ta kraj kmali
imenitw postal, ker se lahko do n_;ega pride, kakor sem
ze rekel, pa tudi odtod se lahko po lepi cesti v Koﬂtan_]e-
vieo, v Eerakﬂ v glazuto pod Stojdrago, v Samobor in v
Zﬂgreh pelja, her po krajnski strani gre postni voz, po
stajarski skoz Brezce pa take imenovani Stellwagen vsaki
dan prutl Zidanem mostu na zeleznico ali v Zagreb; kader
bo pa zeleznica proti Zagrebu uare_lena bodo od w:h kra-
jev ljudjé v te kraje lahko hodili in catezke toplice ob-
iskovali, ki bi ubogi catezki fari veliko pomagale. Zem-
ljisce, kjer so toplice, je lastina brezke grajsine gospoda
Ignaca grofa Atemsa, ki bi gotovo obcnemu pridu radi da-
rwnl ta kos zemlje, ki grajsini le malo hasne.

Kdor hoce od teh toplic vec zvediti, naj poprasa z
besedo ali po pismih gospoda ﬂl'gﬂlliﬂtﬂ Janeza Treselica

na Catezn njemu so te toplice in druge okoljsine naj bolj
znane ),

1z Breze. M. S.

*) Temu popisu in domoljubnem vabilu na pruﬂn]u gosp. pisatelja :
naj bi tudi vrednistvo povedalo svoje mnenje o ti zadevl, dostav-

Kratkoc¢asno berilo.

(Gospod uci hlapca, hlapec uci gospoda.) Slavni
anglezki plﬂatﬂlj Lovre Sterne, ko je bil zupmk Vv

Suttonua, je dobival od svojega prijatla veckrat dWJaclne A
dar, vselej pa je pozabljal, hlapcu, ki mu jo je prinasal,
kaj za napitek dati. To se je hlapcu za malo zdelo. Sklene
toraj pri pervi priloznosti, ki se mu bo ponudila, nad njim
se znositi. Ko je imel tedaj nekega dné enak dar prinesti,
stopi nepoterkavsi naravnost v sobo, se komaj odkrije in
zazene jerebico na mizo, nekoliko nerazumljivih besed sam
pri sebl mermraje. Sterne ga debelo puglada ,Ves kaj,
ljubi prijatel®y, ma pravi, . tega povelja pac¢ nisi "dobil od
E?ojﬁgﬂ gospoda, da bi se tako sirovo obnasal. Mar ne
ves, kaj se spodobi postenemn hlapcu? Pojdi, in vsedi
se tu le na moj stol, ko da bi bil jez; jez ti hocem poka-
zati, kako se I]b[lﬂﬂaj
S tim gre Sterne pred vrata ter pohlevno poterka.
»Le notri!® zavpije hlapec. Ponizno se klﬂﬂjﬂ]ﬂ Htﬂpl Sterne
v sobo, hlapcu divjacino lepo spodobno izrocuje ter rece:
»,Gospod moj se vam lepo pripuruéa_]uz ter so vam tukaj
nekaj malega poslali, precastitljivi oce! Da vam dobro
tekne!“ LE cakaj“ — si misli hlapec sam pri sebi —
zda) te le imam v pesteh®. Komaj tedaj Sterne izgovori,
vetane hlapec prijazno, rﬂkuc Ziahuemu gospoda se lepo
zahvalujem in tu-le¥ — seze v zep, ko da bi hotel dnarja
1z njega vzeti — ,tu-le je trohica za te, ljubi moj, da
Kupico vina serknes na moje zdravje“.
Sterne to viditi se na vse gerlo zaﬂmaja pametni misli
hlapcovi, seze tadi v zep, ter mu prlmeren napltek poda.

Pravijo, da se odslej streznik ni ni¢ vec pritozeval o

skoposti ali spozabijivosti Sternetovi, — Sterne pa tadine
vec o sirovosti in neotesanosti hlapcovi.

(Nova barva). Oce: ,Ancika, kaj pa delas tu?% —

Ancika: ,Kikljo barvam ﬂvnjﬂ pﬂuml{e, da bo lepo rudeca®™.
— QOce: ,,S cim pa jo barvas?“ — Ancika: ,Z vinom,
oce! — Oce: ,Kdo pa ti je povedal, da je vino rudeéa
barvat“ — Ancika: ,,Matl 80 mi vceraj pravili, da je od

vina tudi vas nos, oce, tako rude¢. Mati morajo ze vediti,
sicer bi ne bili tega rakli“

(Zjutraj kovac, popoldne supan). Neka soseska
8l je svojega kovaca, pustenega in pametnega moza, Za
zupana izvolila. Pri vsi svoji pridnosti pa vendar ni mo-
gel dvojnega deia zmagati kakor je mislil in zelel. Ko je
imel kot zupan v sejo iti, so mu prisli kounji za podkovat,
— 10 Kadar je ravno naj bolje pri kakem vozu kolesa rav-
nal, mu prinesé domovinsk list podpisat. Tuko je slo vsaki
dan, da je ze bil zupanijstva sit do gerla. Da bi tedaj
svoje opravila v red djal. pribijje na hisne duri tablo g sle-
decim napisom: ,J. J., zupan, dopoldne za zivino,
popoldne za ljudi®.

(Kaj je pﬂtrebm.se sonce ali luna?) ,Kaj mislis,
Jaka? po svoji pameti: ali nam je sonce put:ebmﬂe ali pa

luna?® — No, to je pa¢ neamno vprasanje! To vendar

veak ve, da je luna bolj potrebna, zakaj podnevi je ze
tako svetlo®,

R eee— B AT AT TEES——— gy

l_]ﬂmﬂ le-to: & veplene toplice so vsaki dezeli velika dohrota, ker
jenjih moc v mnozih boleznih zares velika. Po nazocem popisu
moc¢nega duha in obile toplote smémo misliti, da so ca-
tezke toplice mocen zveplen vrelec, ki bi utegnil mnogim mno-
gim bolnikom studenec zdravja biti. Al da bi se mogel ta vre-
lec odkriti in popolnoma na dan spraviti, se bolj pa, da bi se
otél zalivom Save in se stanovitno zavaroval povodinj — to
bi bilo delo veliko, tezavno, drago. Kaj malega za silo nare-
diti, b1 pa mkamor ne kazalo; c¢e bi se le kaj tacega naredilo,
kakor je ze kadaj bilo, bi scasoma spet vse pod zlo slo, kakor
je sedaj. Z napravo toplic le za uboge bi tudi catezki fari
nic pomagano ne bhilo, Ker od samo revnih bi okolici noben do-
bicek ne dohajal. Premozni ljudjé, ki pusajo v toplicah mmnogo
dnarja, pa terjajo vse dobro in lepo napravljeno. Le tadaj
bi se smélo od catezkih toplic za okolico celo kaj veselega pri-
cakovati, ako bi se bogat moz lotil te naprave in jih napravil
sedanjim terjatvam. primerne. Iz serca zelimo, da bi se najdel
tak mozak! Vred.
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Novicar iz raznih Kkrajev,

Dunajski vradni casnik je razglasil sledece lastneroéno
piemo, Ki s0 ga presv. cesar pisali 28. febr. gosp. mini-
strm pravosedja : ,Dragi baron Kraus! Vsled predstojecega
poroda Svoje gospe zeme, presvitle cesarice Elizabete. sem
sklenil, da veim tistim, Kkteri so od civilnih kazenskih
sodni) zavol) hudodelstva razzalitve velicanstva
all ktere druge cesarske osebe, in zavolj mo-

tenja obcnega pokoja (§. 63. do 66. kaz. zak.), ali
zavolj pregreska po §.300kaz. zak. ze obsojeni, se
iIma vea kazen milostno odpustiti, in da se za vse

take hudodelstva ali pregreske Ze zacete kazenske
zasledovanja in preiskave imsjo vstaviti. To
pomilostenje pa velja le takim, ki se niso 7z omenjenimi
hudodelstvi ali pregreski ob enem Se druzih djanj vdele-
zili. Ob enem z naznanilom cesari¢inega poroda se ima to
pomilostenje vsim, ktere zadeva, po vsem cesarsiva na
znanje dati in berz spolniti“, In tako se je tudi zgodilo. —
Uesarica se z mlado princesnjo vred dobro pocuti. Iz ro-
doslovja cesarske rodovine se po besedah nekega dunaj-
skega casnika kaze, da ze 138 let nibilo pervorojeno
dete cesarjevo nikoli princ, ampak vselej princesinja, —
Po posebnem ukazu cesarjevem ima tisti cesarski regiment
Kirasirjev, ki se ,car Nikolaj“ imenuje, za vse pri-
hodnje case v spomin rajnemu caru to imé obderzati.
— Nadvojvoda Vilhelm (brat cesarjev) se je podal v
Petrograd, da ondi osebno oznani zalest, ki jo obcutuje
cesar ausirijanski nad smertjo cara Nikolaja , Zraven pa
tudi, da se z novim cesarjem pomeni zastran mirne sprave
o turski vojski. — V sredo je dunaijski peslanec knez G o r-
¢cakov ze prejel od novega cara Aleksandra p oterjenje
vseh pooblastenj, ki jih je popred v rokah imel od cara
Nikolaja. Ker je anglezki poslanec lord Russel, kije bil
v Berlinu, pa tam ni nicesar opravil, sedaj ze tudi na
Dunaji, se za gotovo lerdi, da se bo dunajski Kongres ze
danes zacel in pa v kratkem koncal. — C. k. minister-
stvo nauka je ukazelo, da vprihodnje veakdo, ki se za
kakorsno koli ucho na austrijanskih gimnazijah pripravlja,
se mora podvreci tudi preskuénji iz nemskega jezika in
slovstva. — Za zdraviteljske opravila v cesarskih vo-
jaskih bolnisnicah v Galicii se jemljejo zdravniki v
slazbo; razun stanovanja dobiva doktar na dan 4 gold.,
ranocelnik pa 2 gold.; stroski potnine mu bojo pover-
njeni. — Skoda undanjega pozara na kraljevem gradu v
Pragi je cenjena na 120.000 gold. — Od bolezni cara
Nikolaja se slisi, da le carevic Aleksander je bil
celi cas bolezni doma prisvojem ocetu; carevic Konstan-
tin _je bil po telegrafu nagloma iz Krima poklican in je
prisel 8e pred smertjo domi. V prico njega je nek umira-
joci car pervemu svojemu sinu Aleksandru izrocil viado,
in Konstantin je pri ti priliki elovesno obljubil, da bede
zvesti pervi podloznik cara Aleksandra. Slovesni po-
greb rajncega cara bo se le 20. dan t. m., zaksj en teden
bo v zimskem carskem poslopji na parah lezal, en teden
pa v cerkvi sv. Petra in Paula, kjer je cesarska raka. —
Ze se je po easnikih brup zagnal, da. je novi car oklical
razglas hudega vojnega duha; to ni res, ker razglas
zadeva le nastop viadarstva, zraven pa vendar pri-
stavlija, da v tistem duhu, v kterem so vlada!i slavni
njegovi predoiki in oce njegov, bo vladal tudi on; — ta
razglas. se takole glasi: ,Car Nlkolaj, je po hitri. tezki bo-
lezni umerl 2. dan t. m, Kakow je rajni neprenehoma se
trudil za blagor svojega ljudstva, ravno take tudi jez o
nastopu rusovskega vladarstva in od njega nelocljivega
Poljskega in Finskega, slovesno pred Bugom prisegam,
hlagor domovine kot edini cilj svoj vedno pred o¢mi imeti.
Previdnost bozja, ki me je poklicala k velikemu, naj me
vodi in varuje, da Rusijo obderzimo na naj visji stopnii

moci in slave, in da po meni se bojo spolnile vedne zelje
in nameni Petra, Katarine, Aleksandra in oceta mo-
Jega Nikolaja. Udanost podloznikev in njih molitev naj
mi bo v pomoec! To terjajoc ukazujem, da se meni in mo-
jemu naslednika sinu Nikelaju Aleksandrevicu prisega!“ —
Iz bojisca se slisi, da ze od rajncega cara je bil knez Me n-
sikov visjega poveljstva v Krimu odstavljen, in da
namesti njega je general Gorcakov izvoljen, namesto
Gorcakova pa general Litders. — Ponoeé¢i od 24. do 25.
febr. so Francozi napadli rusovske obrane pri Molak o-
vem stolpu; bitva je bila huda, Francozi so pokoncali
obrane, pa jih je tudi nek 600 padlo. — Zmiraj bolj ver-

Jetno je, da cesar Napoleon gré v Krim vkljub vsema

odsvetovanju; cesarica, edina, ki mu prigovarja, ga bo
spremila, pa iz Carigrada se namesto na bojisce v Jeru-
zalem na bozjo pot podala. — Sardinska vlada je na-
povedala vojsko rusevski vliadi; amerikanska vlada pa
se je proti Rusii zavezala nobepnostranska (neatral)

ostati. — Vai belgianski ministri so edstopili. — V
Brusi na Turskem je bil tak hud potres, da je skor vse

mesto se poderlo in blizo 2000 ljudi konee storilo.

Jezikoslovna drobtincica.,

V 14. listu ,Novic* je bilo omenjeno, da Goricani v sloven-
skih goricah blizo Marburga imenujejo ikraste presice .strogaste.
— Pri Polancih na ptujskem polji od Marburga do Pinja na desnem
bregu Drave. potem pri Pohoreih pa jih zovejo ..pSenetlive®, kajti

je zares Kakor pseno v takem mesu¥. Te besede ne najdem v slov.

slovaru, zato jo priobcujem. Ciringer.

Mraknjenje Sonca,

Sonce mrakne . tma nastane;
In Ker dneva luc ne sije .

Pevecov Kor se plasen skrije,
Trop topirjev 'z lukinj plane.

In topir zdaj gospoduje,
L.eta polez his ., cez veje,
Pervega se tica Steje,
Loga pevee zanicuje.

Pa spred sonca luna zgine;

In Ker dneva luc spet sije,

Spet vnamo se melodije

In topir bezi v votline. X

Pogovori vredniStya,

Gosp. M. P. vL.: Na Vase uprasanje: Koliko bi znasala post~

nina, ako bi se vsak list ,Novic* posebej v Ameriko posiljal 2
Vam zamoremo sledece povedati: Domac¢a postnina (interner Porto)
Je za vsak lot 1 kraje. (navadni list ,Novic* nima lota), za pre-
vozno postnino (Transito-Porto) sta 2 kraje. za vsacega pollota,
pomorska postnina (See-Porto) pa znasa 3 kraje. za vsacega pol
lota. Po tem se lahKo prerajta cela posStnina skupej, ki za
tako daljavo res ni velika. — Gosyp. spisatelju: ,Kako v Sla-
vonil itd.“: Prosimo se Kkaj tacega po istem nacinw. — Gosp. A.
L. v 8.: Po nasih mislih bo ,oc¢en.* naj bolje tako, kakor za S,
1Zgovarjajo.

Stan kursa na Dunaji 8. marca 1855.
o> %, 82, fi. | Esterhaz. sreckepo 40, 82'/ 1

Obligacije \ 4, , 72 » | Windisgrae. , , 20, 29

derzavnega ( 4 , 64 w | Waldstein. , , 20, 287 .

dolga 3 , 50 » [ Kegleviceve ,, , 10, 11%

| @Y S TN Cesarski cekini. .. ., .. 5 fl. 54

Oblig. 5%, od leta 1851 B95 ,, | Napoleondor (20 frankov) 91.51
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 72/, , Suverendor . ... ...
Zajemod leta 1834 . . . 219 Ruski imperial ... ..

w 1839 . ., 1197, , Pruski KFridrihsdor

: z loterijo od leta 1854 Anglezki suyerendor . .
106"/,
» Darodni od leta 1854 Nadavk (agio) srebra:
857/, 5 N na 100 fl. 27 f.

Loterijne srecke:

V Terstu 7. marca 1855: 72. 12. 18. 79. 6.
Prihodnje sreckanje v Merstu bo 17. marca 1855.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.




